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Nu utiliza niciodata dispozitivul de protectie impotriva
caderii al sculei electrice impreuna cu sistemul de
aspirare a prafului .

intretinere si service

intretinerea si curatarea

» inainte de efectuarea oriciror lucrari la scula electrici
(de exemplu, intretinere, inlocuirea accesoriului,
curatare etc.), scoate acumulatorul din scula
electrica. in cazul actionarii involuntare a comutatorului
de pornire/oprire, exista pericolul de ranire.

» Pentru a putea lucra bine si in siguranta, mentineti
curate scula electrica si fantele de aerisire ale
acesteia.

» in cazul deteriorarii capacului de protectie impotriva
prafului, acesta trebuie inlocuit imediat. Este
recomandat ca aceasta operatie sa fie executata laun
centru de asistenta tehnica.

- Curdtd sistemul de prindere a accesoriilor (2) dupa
fiecare utilizare.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistentd tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra, cat siin ceea ce priveste piesele
de schimb. Desene explodate si informatii cu privire la
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch va rdspunde cu placere
laintrebari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, va rugim
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Alte adrese de service gasiti la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii Li-lon recomandati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier de catre utilizator, fara restrictii.

In cazul expedierii de citre terti (de ex.: transport aerian sau
casa de expeditii) trebuie respectate cerintele speciale
privind ambalajele si marcarea. in acest caz, la pregatirea
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coletului trebuie sa se consulte un expert in domeniul
marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai dacd acestia prezinta carcasa
intactd. Acoperiti cu banda adeziva contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorii incat acestia sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Respectati si alte eventuale
norme nationale din domeniu.

Eliminare

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

(=]
Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Sculele electrice scoase din uz si acumulatorii/bateriile
defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie eliminati/eliminate
separat. In acest scop, utilizeazi sistemele de colectare
prevazute special.

in cazul evacuérii necorespunzitoare la deseuri, produsele
electrice si electronice uzate pot avea efecte ddunatoare
asupra mediului si sanatatii oamenilor, din cauza posibilei
existente a unor materiale periculoase.

Acumulatori/baterii:
Li-lon:

Varugam sd respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 169).

bbnarapcku

YKa3aHusA 3a CUrypHOCT

00wwu ykasaHua 3a 6esonacHocT 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

A NPEQYNPEX- MpoueTteTe BCHUKM Npeaynpexae-

HUA, YKa3aHHA, 3ano3HanTe ce ¢
DEHUE

churypute M TeXHUUECKUTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKK NPX CNa3BaHETO Ha yKa3aHMATa No-40/y Morar Aa npe-
[QM3BMKAT TOKOB YAAP U/UNK TEXKK TPABMMU.
CbXxpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT N0-[0NY TEPMUH "€NeKTPOMHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUeCcKaTa Mpexa eneKkTPOUH-
CTPyMeHTH (Cbe 3axpaHBall Kaben) 1 40 3axpaHBaHu OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpYMeHTH (be3 3axpaHBalll
kaben).
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BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masere paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AO6PE OCBETEHO.
Pa3xBbpnaH1Te WK ToMHKM PaboTHK MecTa ca npefanoc-
TaBKa 3a MHLMEHTH.

» He paborteTe c eneKTpoMHCTpYMeHTa B cpefia C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosua, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK NPaxo-
06pa3sun matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT [ Bb3nna-
MEHST NPaxo0bpasHk MaTeprani Unm napu.

» [IpbXTe feLia U CTPAHUUHKM LA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHUe, [10KaTo PaboThTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHMMaHKETO By bbie OTKNOHEHO, MOXe [1a 3arybuTe KoH-
TPONa Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHoCT npu paboTa ¢ eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTpPYMeHTa TpAGBa Aa e noa-
X0l 32 NON3BaHHUA KOHTaKT. B HUKaKbB cnyuai He
ce A0NyCKa H3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wence-
na. Korato paboTute cbc 3aHyneHu eneKTpoypeau, He
M3MNoN3BaliTe aganTepy 3a wencena. [0713BaHETO Ha
OPHrMHANHK LENCENH U KOHTAKTH HaManasa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TANoTo By [0 3a3emenn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHHU YPeaH, NeUKH U XNaAUNHK-
uu. Koraro 11070 By e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap € No-ronam.

» Mpeana3ssaiiTe eNEKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [IPOHMKBAHETO Ha BOJja B ENEKTPOMHCTPYMEHTa
MOBHLLABA ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He usnonssaiite 3axpaHBaluus kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOi He e npeaBuAeH. Hukora He u3non3BaiTe 3ax-
paHBawua kaben 3a npeHacAHe, TerNeHe UNK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHCTpymeHTa. Mpeanassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnaBaHe, AONUP A0 OCTPH pbboBe
MNHM A0 NOABHXHY 3BEHA Ha MALIMHK. [10BPENEHN UK
yCyKaHu Kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfiap.

» Korato paboTuTe C eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BailTe CaMo yAbMKHTENHU Kabenu, NoAXoAALWM 32 pa-
60Ta Ha OTKpHUTO. 13M0N3BaHETO Ha YbKUTEN, NPed-
HasHaueH 3a pabota Ha OTKPUTO, HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara 3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa cpefia, U3Non3saiiTe npeanaseH npeKbe-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V3Mon3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHW TOKOBE HaMalABa OMacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yap.

Be3onaceH HauuH Ha paboTta

» Bbperte KOHUEHTPUPAHH, CliefieTe BHUMATENHO AedCT-
BHATA CH M NOCTbNBaiTe NpeanasnuBo u pasymuo. He
U3Mon3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymMo-
PeHH UNHK NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHH BelLecTBa,
anKoxXon unu ynonBaiyu nekapcTea. EauH M1r pascen-
HOCT Npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia UMa 33
MOCNECTBUE U3KIIOUNTETHO TEXKM HApaHABAHUA.

» Pabotete c npeanasBallo pabotHo obnekno. Bunaru

HoceTe NpeAna3Hu ouuna. HoceHeTo Ha NoaxoasALLM 3a
NON3BaHWA eNeKTPOMHCTPYMEHT M M3BbpLLUBAHATA AeH-
HOCT IMUHW NPeANasHU CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
3[paBU NTHO3aTBOPEHW 00YBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka W LWyMo3arnyLumuTeny (aHTudo-
HW), HaManABa pucKa OT Bb3HUKBaHe Ha TPYA0Ba 310Mo-
nyKa.

WU3bAarBaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha €NEeKTPOMH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. lMpeau Aa BKNouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa MNK Aja NocTaBuTe baTepuaTa, KakTo 1
NPy NpeHacAHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, ue NYCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLua "usknioue-
HO". HoceHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C MPBCT BbPXY
NyCKOBWA NPeKbCBay U NoJaBaHETOo Ha 3axpaHBalLLo
HanpeXeHue, JOKATO MYCKOBUAT NPEKbCBAY € BK/IOUEH,
yBen1yaBa 0nacHOCTTa OT TPYOBU 3/10MONYKH.

Mpeau pa BKNoUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHUNM OT HEero BCHUKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH ¥ FaeuHu KnrouoBe. [oOMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aia NPUUMHM
TPaBMH.

WU36arsaiiTe HeecTeCTBEHHUTE NONOXKEHUA Ha TANOTO.
Pabotete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka Lue Moxe-
T€ 1a KOHTPONMpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-A0bpe 1 no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouakBaHa CUTyaLuA.
Paborete ¢ nogxoaawo obnekno. He paborere ¢ wu-
POKH APEeXH UMK yKpaLleHUa. [ipbKTe KocaTta 1 fpexu-
Te cM Ha 6e3onacHo pa3cTosHMe OT ABUXKELLH Ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe fpexu, yKpaleHnaTa, LbArute Kocu Mmorat
[Na bbaaT 3axBaHaTH W YBNEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHA.
AKO € Bb3MO0XXHO H3NON3BaHETO Ha BbHLUHA acnMpauy-
OHHa CHCTEMa, Ce YBepABaiiTe, ue TA e BKNoUeHa 1
¢hyHKLMOHMPA U3NPaBHO. 13M0N3BaAHETO Ha acnupaLy-
OHHa CUCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ib/lKALLM CE Ha OT-
nenauyM ce npu pabota npaxose.

» [106poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa BCReAc-

TBME Ha yecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 3a HAManABa-
He Ha BHUMaHHUeTO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EHO HEBHUMATENHO IENCTBUE MOXE [
Npean3BrKa TEXKM HapaHABaHUA CaMO 3@ UaCTH OT CEKYH-
nara.

TPUKNMBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapBaiite eneKTpouHCTPyMeHTa. U3non3-

BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-besonacHo, KoraTo M3Mnon3Bate NoAXOAALLMA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 331afleH!A OT NPOU3BOAMUTENA AMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3BaiiTe eneKTPOHHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTpoMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe [1a Obie U3KNIoUBaH U BKMIOUBAH MO NPEABHUAEHUA
0T NPOM3BOMMUTENA HAUMH, € OnaceH v Tpabaa aa bbae pe-
MOHTUPAH.
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» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO M Aa € feHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxsa
0MacHOCTTa OT 3a1eHCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHUMaHHKe.

» CbxpaHsABaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AEeTo He Morar Aa 6baar gocTurHatu ot geua. He go-
nyckaiite Te fia 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aa bbaart us-
KMIOUMTENHO OMaCHK.

» Mopabpxaiite fobpe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH M aK-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aanu NOABWKHUTE 3BE-
Ha (hYHKLMOHHPaAT bDe3yKOpHO, AaNnu He 3aKNUHBAT, fja-
NK MMa cUyNeHH UK NOBPEAEHH AeTaiNu1, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT YHKLMKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpeau fa M3non3earte eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar peMoH-
THPaHK. MHOro 0T TPY0BUTE 3M10MOMYKHM Ce Ab/KAT Ha
Hemobpe nombpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHH ¥ UMCTH. [lobpe NoaabPKAHUTE PEXELLIW UHCT-
PYMEHTH C OCTPU pbOOBE 0Ka3BaT No-Mako CbpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT NO-NEKO.

» W3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AONbIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexuns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpa3Ho HHCTPYKLMKTE Ha NponsBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHM yC-
NOBHA U ONepaLyu, KOUTO TPAGBa Aa U3NbAHUTe. U3-
NON3BaHETO Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTH 3a PA3NTIUYHKU OT
NpefBUAEHUTE OT NPOU3BOAMTENS MPUMOXKEHUSA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BW 3N10NONMYKH.

» lMopnbpaiite APLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, UHCTH
¥ HeOMacneHH. XmbaraBuTe APbXKK U PbKOXBATKU HE
no3BonABart besonacHata pabota 1 06POTO KOHTPONUPA-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HeouaK-
BaHa CUTyaums.

TPUKNUBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHU

€NeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apexAaHeTo Ha akymynaTopHuTe 6atepuu uanon-
3BaiiTe CaMo 3apAAHHUTE YCTPOIHCTBA, NPenopbUYBaHU
oT npou3BoAuTens. Korato U3nonagare 3apsfHH yCT-
POMCTBA 3 3apex/aHe Ha HeMoaXOAALLM aKyMyNaTopHH
barepuu, CblyecTBYBa ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha Mo-
xap.

» 3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NOoNn3-
BaiiTe CaMo NpefBUAEHHUTE 33 CbOTBETHHA MOfeN aKy-
MynatopHu 6atepuu. V13n0n3BaHETo Ha PasNUHK aky-
MynaTopHu batepun Moxe Aa NpeansBrKa TPYA0BA 3M0-
nonyKa u/unu noxap.

» lpeanassaiiTe HeU3NON3BaHUTE aKyMynaTopHH bate-
]PHM OT KOHTAKT C FONleMH N MaNK1 MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNamepu, MOHETH, KNOUOBE, MTMPOHH, BUHTO-
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Be U Ap.N., Tbi KaTo Te MOraT ja NpeAnU3BUKaT KbCO Cb-
eAuHeHue. ocnefcTBUATA OT KbCOTO CbeIMHEHWE MOraT
na bbaar u3rapsHUA UK noxap.

» Mpu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6ate-
pHA OT HesA MOXKe Aia u3Teue enekTponut. Usbareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. Ako BbnpeKH ToBa Ha Ko)xata Bu no-
najiHe eneKTPoNuT, U3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
Aa. Ako enekTponut nonapgHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06UNHO U3NNaKBaHe NOTbPCETe NOMOLY OT ne-
Kap. EneKTponuTbT MOXeE Aia Npean3BrKa U3rapaHua Ha
Koxara.

» He usnon3eaiite akymynatopHa 6atepus unu enekrpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPEfEeHHU UMK C U3MEeHeHa
KOHCTPYKLMA. [10BpeeH! UK U3MEHEHM aKyMYNaTOPHU
batepuu Morart aa ce Bb3nnameHAT, eKCNAoaupar Unm ia
NPean3BUKaT HapaHABaHUA.

» He u3naraiite akymynatopHara 6arepus Ha BUCOKH
TeMnepaTypu Unu orbH. M3naraHeTo Ha OrbH UNK Temne-
patypv Hag 130 °C Morat ja npean3BMKaT eKCrIo3uu.

» Cna3Ba¥iTe BCHUKH YKa3aHHA 32 3apeXAaHe Ha aKyMy-
natopHata 6atepus; He Al 3apexpanTe, ako Temnepa-
Typara ii e U3BbH iHana3oHa, NoCoYeH B HHCTPYKLHUH-
Te. HenpaBuUnHOTO 3apexaaHe Unu 3apexaaHeTo npu
TEMNePaTypH U3BbH JONYCTUMHUA iana3oH Morart fia yB-
peqanT batepusTa M yBeNMUaBaT OnacHoOCTTa OT NoXap.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe By
[la ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudULUpPaHH cneLuanuc-
TH M CaMO C H3NON3BAHETO Ha OPUrMHANHU Pe3ePBHU
yacTH. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» HuKkora He peMOHTHpaiiTe NOBpeAeHH aKyMynaTOpHH
baTepun. PeMoHTLT Ha akyMynaTopHH batepuu TpabBa
[1a Ce U3BbpLLBA CaMO OT NPOM3BOANTENS UK OT OTOPH3H-
paH cepau3.

Yka3aHud 3a besonacHocT 3a UyKoBe

WHCTpyKumK 3a 6e30NacHOCT 3a BCAKAKBH A@HHOCTH

» Hocete npoTeKTopH 3a ywn. M3naraHeto Ha lym Moxe
Ja npuumHm 3aryba Ha cnyxa.

» W3non3sBaiite cnomararenHa apbxka(u), ako cagocra-
BEHH C UHCTPYMeHTa. 3arybaTa Ha KOHTPON MOXeE fja
NPUUYMHKM NEPCOHANHO HapaHABaHe.

» KoraTto u3nbnHaBate onepauus, Npu KOATO CbLyeCTBY-
Ba ONACHOCT PeXELUUAT aKcecoap UNK (hukcaTopbT
MOJKe A1a 3acerHe CKPUTH Noj, NOBbPXHOCTTa NPOBOA-
HULM NOJA, HanNpeXXeHue, JonupaiTe eNneKTPOMHCTPY-
MeHTa caMo 10 eNeKTPONH3NPaHHTE NOBbPXHOCTH Ha
pbKOXBaTKHMTE. [1PU KOHTAKT Ha PEXKELLNA MHCTPYMEHT
WK pUKcaTopa C NPOBOLHMK MO/, HANPEXEHHE € Bb3-
MOXHO HanpeXeHKeTo fia ce Npefae Mo MeTanHuTe fe-
Talnu Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa M TOBA [ NPEeAM3BMKa TO-
KOB yzap.
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WUHcTpyKumMu 3a 6e3onacHoCT Npy1 U3NoN3BaHe Ha AbNrU

OYpruu c poTaLMoHHU UyKoBe

» BuHaru ctapTupaiite npo6uBaHe NP1 HUCKK CKOPOCTH
M ¢ BbpXa Ha GypruaTa B KOHTAKT ¢ geTaina. pw no-
BMCOKM CKOPOCTH DyprusiTa MOXe [1a Ce OrbHe, aKo i ce
No3BO/M [1a Ce BbPTH CBODOAHO De3 KOHTAKT ¢ AeTanna, a
TOBa MOXe Aa A0BEfE 10 NEPCOHANHO HapaHABaHe.

» Mpunaraiite HaTHCK CamMo N0 NpaBa NUHKA KbM bypru-
ATa M He HaTUCKaiiTe TBbpAe MHoro. bypriute Morar aa
Ce OrbHaT, MPUUMHABANKHM CUyNBaHe N1 3aryba Ha KOHT-
pon, KOeTo BOAM A0 NEPCOHANHO HapaHABaHE.

[onbnHUTEeNnHU yKasaHua 3a 6esonacHoct

» Wsnon3gaiite nogxogAwm npuéopu, 3a Aa otkpuete
€BEeHTYaNnHo CKPUTH Nog, NoOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
I, UNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTeNHO APYXKecTBO. BNn3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM N0/ HAaNPEeXeHWe MoXe fia NpeausBuKa no-
Xap 1 TOKOB yziap. YBPeXAaHeTo Ha ra3onpoBo/ MoXe fia
[NOBefie [0 eKCT/I03UA. YBPEXAaHeTo Ha BOLAONPOBO.,
NPEean3BUKBA 3HAUNUTENHU MATEPUANHH LLIETH.

» Mpepu fa ocTaBUTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHeTo Aa CNpe HambAHO. B NpoT1BeH cyuan u3-
NON3BaHWAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe ia A0NPe APy
npefMeT W [1a Npeau3B1Ka HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBa-
HE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» Ocurypsagaiite 06pabotBaHua aetaiin. [letaiin, 3axsa-
HaT C NoAX0AALLM NMPUCTOCobneHus U1 ckobu, e 3acTo-
NOPEH N0 3[PaB0 U CUIYPHO, OTKONKOTO, aKO o AbpXKuTe
C pbKa.

» [pu noBpexaaHe U HeNnpaBUNHA €KCNNOATaLMUA OT
aKymynatopHata 6aTtepus Morar fa ce OTAENAT napu.
AKymynaTtopHaTta 6aTepus Moxe Aa ce 3ananu Unu ga
ekcnnoaupa. Morpuxete ce 3a 406po NpoBeTpsBaHe U
NPy ONNaKBaHWA ce 00bpHETE KbM Nekap. Mapute Morat
[1a Pa3[Pa3HAT AUXaTenHuTe MbTULLA.

» He npomensiite 1 He OTBapAiiTe akymynaTopHara ba-
Tepua. CblleCTBYBa ONACHOCT OT Bb3HWUKBAHE Ha KbCO Cb-
eQuHeHue.

» AKymynaTopHata batepus Moxe Aa 6bje noBpefeHa
OT OCTPH NPeAMETH, Hanp. NUPOHK UNH OTBEPTKH, HNK
OT CUNHK yfapu. Moxe fa bbae npefn3BUKaHo BbTPelLL-
HO KbCO CbeIMHEHHE U aKyMynaTopHaTa batepus MoXe aa
Cce 3ananw, fia 3anyluu, fia eKCnnoaupa unu aa ce nper-
pee.

» Wsnon3gaiite akymynatopHarta batepua camo B
NPOAYKTH Ha npou3BoauTens. Camo Taka 14 e npeana-
3eHa OT OMacHO 3a HeAl NPeToBapBaHe.

Mpepana3sBaiite akymynatopHara 6atepus ot
BUCOKH TEMNEepaTypH, Hanp. BCNeACTBUE Ha

io‘ NPOAbLMKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA

AN CNbHYEBa CBETNHHA, OFbH, MPbCOTHA, BOAA U
OBnaXXHABaHe. VIMa 0NacHOCT OT eKCMNO3KA U
KbCO CbefIUHEHHE.

» He pokocBaiite BegHara cnep pabora paboTHu MHCTpY-
MEHTH UNU CbCeAHM YacTH Ha Kopnyca. Te Morat ja ce
HaropeLyaT npu pabota 1 ia NPUUMHAT U3rapAHKA.

» PabGoTHUAT MHCTPYMEHT Moxe ia bnokupa npu npobu-
BaHe. CnepeTe 3a CUrypHa no3uuus U ApbXTe 3ApaBo
€eNeKTPOMHCTPYMeHTa ¢ ABeTe pblie. B npotuBeH cny-
yail MoXxe fia 3arybute KOHTPON Hafl ENEKTPOMHCTPYMEH-
Ta.

» [ipbXTe 3apaBo eNeKTPOUHCTPYMeHTa npu paboTa ¢
[BeTe pblie U cnepAeTe 3a cUrypHara nosuuus. C age
pbLie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOfIM NO-CUTYPHO.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEeHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKUHK 3a 6esonacHocr. [ponycku
NPy CNasBaHETo Ha MHCTPYKLMKTE 3a 6e30-
MacHOCT 1 yKa3aHusATa 3a pabota Morat aa
“Mart 3a NocnencTaie TOKOB yaap, noxap 1/
WU TEXKM TPABMMU.

Mons, umaiiTe npeaBuz U300paKeHUATa B NPEHATA YacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a pabota.

MpeaHa3HaueHWe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeaHa3HaueH 3a yaapHo npobusa-
He B DeTOH, 3ulap1a U KaMeHHU MaTepuanu. Tow CblLio Taka
e noaxoAsALl 3a beaynapHo NpobuBaHe B AbpBECHM MaTepHa-
N, MeTanu, KepaM1uH1 MaTepuani 1 nnactMacu. Enekrpo-
MHCTPYMEHTH C eNEeKTPOHHO Perynupaxe v AcHa 1 naga no-
COKa Ha BbPTeHe Ca NOAXOAALLM CbLLO Y 3a 3aBUBaHe/pa3BH-
BaHe.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce 0THACA A0
1306paXKeHNETO Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rpaduyHaTa
CTpaHuLa.

(1) SDS plus naTpoHHKK
(2) He3no 3a paboteH MHCTpymeHT SDS plus

3) MpoTUBONPaxoBa kanauka

(4) 3acTonopABalla BTyfKa

(5) Cwctema 3a normbliaHe Ha BUOpauuuTe

(6) ByTOH 3a OTKMIOUBaHe Ha akymMynatopHara batepu-
ﬂa)

(7 MpeBKntouBaTen 3a Nocokara Ha BbpTeHe

(8) PbkoxBaTka (M30nMpaHa noBbPXHOCT 3a 3axBallla-
He)

9) MycKoB npeKbcBay

(10)  AkymynatopHa barepua®

(11)  ByToH 3a OTKNIOUBaHeE 3a NPEBKNIOUBATENA 3a Y/a-
pu/cnupaHe Ha BbpTeHe

(12)  Npeskniousaten yaapu/cnupaxe Ha BbpTeHe

(13)  PabortHa namna

(14)  ByToH 3a HACTPO/Ka Ha IbNOOUNHHMA OTpPaHKUK-
Ten

(15)  CnomaratenHa pbKoxBatka (M301MpaHa NoBbpX-
HOCT 3a 3axBalLaHe)

(16)  [ibnboumHeH orpaHuuuten

160992A9W1|(21.08.2024)

Bosch Power Tools



(17)  ObesonacuTeneH BUHT 3a MATPOHHMKA CbC 3bbeH
BeHel”

(18)  MatpOHHMK Cbe 3bbeH BeHel?

(19)  Onawka SDS plus 3a naTpoHHMK?

(20)  Kniou 3a naTpoHHKK”

(21)  YuuBepcaneH mbpxau cbe SDS plus noematy
cteon”

(22)  ObGnact Ha 3akpenBaHe Cpe/aCTBO 3a 0be3onacABa-
He Cpellly NafaHe BbpXy eNeKTPOUHCTPYMEHTa

(23)  Cpepcrao 3a obesonacapaHe cpeliy nagaxe”

(24)  OukcupaHa aHKepHa TOuKa CPeCTBO 3a 0besona-
cABaHe cpelly nagane”

a) Ta3n npuHaANeXHOCT He e BKMIoYeHa B CTaHAapTHaTa OKOM-
NNeKToBKa Ha fA0CTaBKaTa.

b) Ta3u npuHapnexHOCT He cNaAa KbM CTaHAAPTHHA 06eM Ha
[0CTaBKaTa H He e 4acT OT NPOM3BOACTBEHATa rama Ha Bosch
32 AOMBNHUTENHU NPUHABNEKHOCTH.

TexHHuecku AaHHHU

AkymynaropeH nepdopa- GBH 18V-18

TOp

KatanoxeH Homep 3611J270..

HomuHanHo HanpexeHue v 18

HomMWHanHa ckopocT Ha Bbp- min™! 900

TeHe”

Yecrorta Ha yaapute® min 5000

He3n0 3a paboTeH UHCTPY- SDS plus

MeHT

MaKc. IuamMeTbp Ha 0TBOpa

- betoH mm 18

- CromaHa mm 10

- [bpBo mm 18

Terno® kg 2,0(1,5Ah)-3,0
(12,0 Ah)

lpenopbunTenHa rTemMnepa- C 0...+35

Typa Ha OKoNHaTa cpefa npw

3apexpaHe

PaspeLlueHa Temneparypa Ha “C -20...+50

OKOMNHaTa cpefa npy pabo-

1% ¥ npu cknagupare

NPenopbyYMTENHM aKyMyna- GBA 18V...

TOpHK batepuu ProCORE18V...
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AkymynaropeH nepdopa- GBH 18V-18

TOp

NPEenopbyMuTENHU 3aPAAHN GAL 18...

ycTpoicTea GAX 18...
GAL 36...

A) Wamepero npu 20-25 °C ¢ akymynaropHa

6arepus GBA 18V 4.0Ah.
B) B3aBMCMMOCT OT U3N0N3BaHaTa akyMynaTopHa barepus
C) orpaHuueHa npoM3BOAMTENHOCT NpK TemMnepatypu nog < 0°C
TexHuueckuTe napameTpu ca onpeaenexu ¢ akymynaropHara bare-
pwA, BKIOUEHa B OKOMMNEKTOBKATa.

CTOIMHOCTUTE MOraT Ala Bapupar cropes NpoayKTa 1 Aia 3aBUCAT OT yC-
NOBUATA Ha ynoTpeba 1 Ha oKonHaTa cpefa. [JombiHUTeNHa MHGOPMa-
nA Ha www.bosch-professional.com/wac.

WUHdopmauus 3a usnbuBaH wym U BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE HAa EMUCHH Ha LLIYM Ca YCTaHOBEHM CbIMACHO
ENIEC 62841-2-6.

PaBHHMILIETO A Ha reHepUpPaHKA LIyM OT eNEeKTPOUHCTPYMEHTA
0BMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 97 dB(A);
MolLHoCT Ha 3Byka 105 dB(A). Heonpenenexoct K = 3 dB.
Paborterte ¢ wymo3zarnywurenu!

lTbnHaTa CTOWHOCT Ha BUOpaumuTe a, (BeKTopHata cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN IEC 62841-2-6:

YpapHo npobusate B beToH: a, = 19 m/s’, K = 1,5 m/s?,
MocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaraLua HUBO Ha
BUOpALIMKTE M CTOMHOCT Ha MUCHSA Ha LLYM Ca U3MEpPeHU
CbrMacHo NpoLeaypa, onpeaeneHa U MoXe fa CyxH 3a
CpaBHABaHE C PYr1 eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LU/ CbLLIO TaKa 3a NPeBapHTENHA OLIEHKA Ha EMUCHMTE Ha
BUOpaLMK W LYM.

lMocoueH!Te HUBO Ha BUDPALIMMTE 1 CTOMHOCT Ha EMUCUM Ha
LUIyM Ca NPEeLCTaBUTENHN 33 OCHOBHUTE NPUMOXEHUs Ha
€NeKTPOMHCTPYMeEHTa. AKO 0Daue eneKTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1e U3MON3BaH 3a IPYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PaboTHM UHC-
TPYMEHTH N1 Be3 HeobX0AMMOTO TEXHHUECKO 00CYXKBaHe,
HWBOTO Ha BMDPALMHKTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe [ja ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrNo 3HaUMTENHO fia yBeNH-
un BUDbpaLMKTe W LyMa Npes neprofia Ha Nof3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a NMo-TOUHOTO OLieHABaHe Ha BUbpauuuTe 1 LWyma TpAbea Aa
Ce OTUMTAT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KNIOUeH WK paboTu Ha NpaseH xofl. ToBa b1 Morno 3Hauu-
TENHO f1a HaManu eMUCHUKTE Ha BUOPALIMK W LLIyM NPe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHT.

lpennuceaiiTe JOMbAHMTENHU MEPKH 3a NPeana3BaHe Ha
paboTeLLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBMETO Ha
BUOpALIMKTE, HaNPUMEP: TEXHUUECKO 0DCNYXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMeEHTa 1 PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPKAHE Ha
pbLETe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha paboTHUTe
CTbIKK.

AxkymynatopHa batepua

Bosch npoaaBa akymynaTopH1 HHCTPYMEHTH 1 be3 akymyna-
TopHa batepua. [lanv B obema Ha jocTaBKkaTa Ha Baluus
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€NeKTPUUECKU MHCTPYMEHT Ce CbbpiKa akyMynaTopHa bare-
1A, MOXETE [1a HayuuTe OT OMaKoBKaTa.

3apexpaaHe Ha akymynatopHara batepus

» W3non3Baiite camo nocoueHuTe B pa3aena TexHuuec-
KM laHHH1 3apAAHK ycTpoiicTBa. Camo Te3u 3apaaHu ycT-
pOVCTBa ca NOAXOAALLM 33 U3MoN3BaHaTa BbB Baluns
€NeKTPOMHCTPYMEHT NUTUEBO-MOHHA akyMynaTopHa bare-
pus.

YkasaHue: [1UT1eBO-IHOHHUTE aKyMynaTopHH batepuu ce

[I0CTaBAT YaCTUYHO 3apPefieHN NOPaaKN MEXAYHAPOAHUTE

npean1caHuA 3a TPaHCNopT. 3a Aa ce rapaHTUpa nbiHara

MOLLHOCT Ha aKymynatopHata batepus, 3apefeTe A HambAHO

npeau Nbpeata ynotpeba.

MocraBsAHe Ha akymynaTopHata batepus

BkapaliTe 3apeqieHara akymynatopHa barepusa B rHe3noto 3a
aKymynaTtopHa batepus JoKaTo YCeTUTe npeLLpaksaHe.

WU3BaxxpaHe Ha akymynaTopHarta batepus

3a U3BaXaHe Ha akymynatopHara batepusa HatucHere byTo-
Ha 3a ocBobOX/aaBaHe 1 U3AbpMaiiTe akymynatopHara bare-
pus. Mpu ToBa He NpunaraiTe cuna.

AkymynatopHara barepus pasnonara ¢ 2 CTeneHu Ha 3acTo-
nopsABaHe, C KOETO Ce NPeAOoTBPAaTABA U3NafaHeTo i NPH Ha-
TUCKaHe Mo HeBHUMaHHe Ha Aebnokupalua byToH. Korato
aKymynaropHara barepusa e nocTaBeHa B eN1eKTPOUHCTPY-
MEHTa, Ce NPUAbPXKA B HYXHATa NO3ULKMA OT NPYXKHUHA.

Wupukarop 3a akymynatopHarta batepus

YKasaHue: He Bceku TMN akymynatopHa batepus pasnonara
C MHAMKATOP 32 CbCTOSHMETO Ha 3apeXx/aHe.

3eneHuTe CBETOAMOAM HA MHAMKATOPa 3a aKyMynaTopHaTa
batepus nokasBart cTeneHTa Ha 3apefieHoCT Ha akymynarop-
Hata batepus. MNopaay cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT NPOBEp-
KaTa Ha CTeneHTa Ha 3apefjeHoCT € Bb3MOXKHa Camo Koraro
€1EKTPOUHCTPYMEHTBT € B NOKOM.

3a ja BUAMTe CTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha batepuaTa, HaTuc-
HeTe byTOHa 3a MHAMKALKA @ UK 6. ToBa € Bb3MOXKHO Cb-
L0 M NPH1 U3BaJieHa akyMynaTopHa batepus.

Ako cnep HaTUCKaHe Ha byTOHa 3a MHAKMKALUA HE CBETU HUTO
eQ1H CBETOZIMOA, akyMynaTopHata batepus e noBpefeHa 1
TpsbBa aa bbae 3ameHeHa.

AkymynatopHa batepua moaen GBA 18V...

Caetoauoa Kanauuter

HenpekbcHato ceTeHe 3 x 3eneHo 60-100 %

HenpekbcHato ceTeHe 2 x 3eneHo 30-60 %

HenpekbcHarto cBeTeHe 1 x 3eneHo 5-30 %
0-5%

Mwuraiua ceetnnHa 1 x 3eneHo

AkymynatopHa 6arepus moaen ProCORE18V...
W

Caetoauoa LELENT ()

HenpekbcHato ceTeHe 5 x 3eneHo 80-100 %
HenpekbcHarto ceteHe 4 x 3eneHo 60-80 %
HenpekbcHarto ceteHe 3 x 3eneHo 40-60 %
HenpekbcHato ceTeHe 2 x 3eneHo 20-40 %
HenpekbcHato ceteHe 1 x 3eneHo 5-20 %
Mwraliia cBeTnuHa 1 x 3eneHo 0-5%

Yka3aHud 3a onTumanHa pabora ¢
aKyMynaTtopHarta barepus

lpennasBaiiTe akymynatopHata batepua ot Bnara 1 BoAa.
CbxpaHnABaiiTe akymynaropHata batepus camo B Temnepa-
TypHU1s ananasoH ot —20 °C po 50 °C. Hanp. He ocTaBaiTe
aKymynaropHata barepus npes natoto B aBToMobun Ha
CIbHLE.

MNepuoAnuHO NoUNCTBaNTE BEHTUNALMOHHKUTE OTBOPH Ha aKy-
MynaTopHarta batepua ¢ Meka Y1CTa 1 Cyxa ueTka.
CbluecTBeHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnep 3apexpaHe
nokasBa, Ye akyMmynatopHata batepusa e usxabeHa 1 Tpabsa
na bbie 3amMeHeHa.

CnasBaiiTe yka3aHuATa 3a bpakysaHe.

MoHTtupaHe

» WUsBaxpaiite OT eNEKTPOUHCTPYMEHTA aKyMynaTopHa-
Ta baTepua npeayn BCAKAKBH AEHHOCTH N0 €NEKTPOUH-
CTpyMeHTa (Hanp. noaapbkKKa, CMAHA Ha MUHCTPYMEHT
u Ap.). CblyecTBYBa ONACHOCT OT HApaHsABaHe NPy 3a-
[efCTBaHe Ha NyCKOBMA NPEKbCBay No HEBHUMAHKE.

[JonbnHuTenHa pbKoXBaTKa

» U3non3Baiite Bawua eneKTPOHHCTPYMEHT CaMO C MOH-
TMpaHa cromaraTenHa pbKoxsarka (15).

» BHumaBalTe ponbNHUTENHaTa pbKOXBaTKa BUHArM Aa
e fobpe 3aterHara. B npotuBeH cnyuai moxe fa 3arybu-
T€ KOHTPON Haz, eNeKTPOMHCTPYMEHTa Npu paboTa.

3aBbpTaHe Ha cnomaraTenHa pbkoxsatka (Bx. dur. A)
MoxeTe f1a 3aBbPTUTE CioMarareiHara pbkoxsatka (15) o
NpOX3BONHA NO3WLKA, 3a 2 paboTuTe B CUrypHa 1 yaobHa
noauuus.

- 3aBbpTeTe 40NHATa YacT Ha 3axBaTa Ha cnomararesHara
pbkoxBarka (15) 0bpaTHO Ha YaCOBHUKOBaTA CTPENKa 1
3aBbpTeTe CnoMararenHara pbkoxsarka (15) B xenaHara
noauumsa. Cnep ToBa OTHOBO 3aTerHeTe oNHaTa PbKox-
BaTKa Ha cnomararenHara pbkoxsatka (15) no nocoka Ha
YaCOBHHKA.

BHWMaBaiTe 3axBallialara 1eHTa Ha criomaraTenHara pb-
KOXBaTKa [1a NonazHe B NPeBMAEHHS 3a LieNnTa KaHan B
Kopnyca.
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W360p Ha NaTPOHHHKA H PaBOTHHTE HHCTPYMEHTH

Mpu ynapHo npobuBaHe ce HyxaaeTe 0T UHCTPYMEHTH C
onatuka SDS plus, KOUTO ce NOCTaBAT B NaTPOHHMKA

SDS plus.

3a besynapHo npobrBaHe B [bpBECHW MaTepHanu, MeTanu,
KepaM1uHU1 MaTepuanu v NNacTMacu, KakTo 1 npu 3aBuBaHe/
pa3BKBaHe Ce M3NON3BaT MHCTPYMEHTH, UMATO OMaLLKa He e
SDS plus (Hanp. cBpeana ¢ UMnMHAPHUYHA onatlika). 3a Teau
MHCTPYMEHTH Ce HyX[aeTe OT NAaTPOHHMK CbC 3bbeH BeHel,.
Yka3zauue: 13non3BsaiTe NaTPOHHUK CbC 3bOEH BEHEL Camo
B peXuM Ha pabota MpobueaHe 6e3 yaap.

CMsAHa Ha NaTPOHHMKA

MoHTHpaHe/aeMOHTHPaHe Ha NaTPOHHMUKA CbC 3bbeH

BeHel|

3a ja MoxeTe fia paboTuTe ¢ MHCTPYMEHTH be3 onallka

SDS plus (Hanp. cBpeana ¢ UWAMHAPKUHA onallka), TpAbBa

2 MOHTUpaTe NOAXOAALL NAaTPOHHHUK (MaTPOHHMK CbC 3bbeH

BEHeL, pecn. Obp303aterateneH NaTpoHHUK).

MoHTHpaHe Ha NaTPOHHMK CbC 3bbeH BeHel (Bx. cur. B)

- Haswitte onatukara SDS plus (19) B naTpOHHHUK CbC 3bbeH
BeHel (18). 3acTonopeTe NaTpoHHHMKa CbC 3bOEH BeHel,
(18) c BuHTa (17). BHumaBaiiTe, OCUryPUTENHUAT BUHT
e c naga pesba.

TMocTaBsAHe Ha NaTPOHHUK CbC 3bOeH BeHel (BX. tur. B)

- [loumcTeTe Kpas Ha OMaLlKaTa U ro CMaXeTe NeKo.

- Bkapalite naTpoHHMKa CbC 3bOEH BeHeL C NocTaBeHa
OMaLLKa CbC 3aBbpTaHe B FHE3[0T0, I0KATO Ce 3aXBaHe
aBTOMATUUHO.

- YBepeTe Ce, Ue NaTPOHHUKBLT CbC 3bOEH BEHEL e 3aXBaHaT
3/1paBo, KaTo ro ugbpnare.

[leMOHTHpaHe Ha NaTPOHHMUK CbC 3bOeH BeHel,

- [pemecrteTe 3acTonopsBallara BTynka (4) Hasan 1 u3Ba-
[ieTe MaTPOHHHKA Cbe 3bbeH BeHel (18).

CMsAHa Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

lpoTuBoONpaxoBata kanauka (3) orpaHuyasa CUNHO NMPOHHK-

BaHETO Ha OTAENALLMA CE NPU KbPTEHE Npax B NaTPOHHMKA.

lpu NoCTaBAHE Ha MHCTPYMEHTa BHMMaBaiTe [a He noBpe-

[Ju1Te NPOTUBOMNpaxoBara Kanauka (3).

» MoBpeneHa npoTHBONpaxoBa Kanauka TpaAbBa fa ce
3ameHu BegHara. lMpenopbusa ce ToBa Aa 6bje H3Bbp-
LIEHO B OTOPU3HUPAH CEPBH3 33 eNEKTPOHHCTPYMEHTH.

CmaAHa Ha uHcTpymenTa (SDS plus)

MocTaBaAHe Ha paboTeH uHcTpymeHT SDS plus

(BX. cpur. C)

C natpoHHuK SDS plus (1) MoxeTe na 3ameHATe paboTHMA

MHCTPYMEHT NNeCHO 1 y0bHO be3 U3nonasaHe Ha cnomara-

TENHU UHCTPYMEHTH.

- [louucTeTe Kpas Ha onatlkata Ha paboTHUA UHCTPYMEHT 1
 CMaXeTe NeKo.

- Bkapalite paboTHWA MHCTPYMEHT B rHE3A0TO 3a paboTeH
MHCTPYMEHT (2) cbC 3aBbpTaHe, JOKaTo Ce 3aCTOMNOpH aB-
TOMATWUHO C NpeLpaKBaHe.

- YBepeTe Ce upes 3abpriBaHe, Ue e 3aXBaHaT 34paso.
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CbrnacHo NPUHLMNA CH Ha AeACTBUE PADOTHUAT UHCTPYMEHT
SDS plus e cBobogeH. Mopaau ToBa Npu BbpTEHe Ha NpaseH
XOf1 Bb3HWUKBa pananHo oTknoHeHue. ToBa obaue He ce oT-
pa3fiBa Ha TOYUHOCTTA Ha NPobKBaHe, Tbit KaTo NpU NPobKBa-
He PabOTHUAT MHCTPYMEHT Ce LieHTPUPa aBTOMATUUHO.
CsanaHe Ha paboteH HHcTpyMeHT SDS plus (. dur. D)
- [lpbnHeTe 3acTonopsBatiata BTynKa (4) Hasag 1 U3Bage-
T€ PaboTHMA MHCTPYMEHT.

CMsAHa Ha MHCTPYMEHTa NAaTPOHHMUK CbC 3b6eH BeHel,
MocTaBAHe Ha paboTeH MHCTPYMeEHT (BX. cour. E)
Ykasanue: He nonssaite uHcTpymeHTH 6e3 SDS plus 3a
yaapHo npobusaHe! Mpu ynapHo npobueaHe paboTHU UHCT-
pymeHTH 6e3 SDS plus 1 NaTpOHHUKLT UM Ce NOBPEXAAT.

- [locTaBete NaTPOHHMK CbC 3bbeH BeHel| (18).

- Upes 3aBbpTaHe HanABO OTBOPETE NaTPOHHMKA CbC 3bbeH
BeHel| (18), TonkoBa, ue PaboTHUAT MHCTPYMEHT ia MOXe
na bbae noctaseH. Bkapaiite MHCTpyMeHTa.

- Bkapa#Te Kntoua 3a natpoHHUK (20) B npeasuaeHuTe 3a
LieN1Ta 0TBOPH Ha NaTpoHHHKa (18) v 3aterete pabotHus
MHCTPYMEHT PaBHOMEPHO, KaTo M3M0N3BaTe BCUUKKM OTBO-
pu.

- 3aBbpreTe NpeBK/oYBaTeNs 3a yaapHo npobusaxe/cnu-
paHe Ha BbpTeHeTo (12) B no3uumaTa npobusaHe.

CBansiHe Ha paboTeH MHCTPYMeHT (BX. dour. F)

— 3aBbpreTe BTy/KaTa Ha NAaTPOHHKKA CbC 3bbeH BeHel,
(18) obparHo Ha YaCOBHWKOBATA CTPENKA C MOMOLLTA Ha
cneuranuaupanms kniou (20), fokaTo pabOTHUAT UHCTpY-
MeHT MoXe f1a 6bJie M3BaEH.

Cuctemasa npaxoynasaHe

MpaxoBe, oTaENAWM ce Npy 0bpaboTBaHeTO Ha MaTep1anu

KaTo ChbpXally 0noBo 60M, HAKOW BULOBE bPBECHHA, MU-

Hepanu ¥ MeTanu Morart ja bbaar onacHu 3a 3agpaseto. Koh-

TaKTbT [0 KOXaTa WM BAMLIBAHETO HA TaKMBa MPaxoBe Morat

11 NPeM3BMKaT aNepruuH1 peakLun u/unu 3abonasaHus Ha

[QUXaTeNHUTE MbTULLA Ha PADOTELLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

UNK HaMUPALLY ce HabnM3o NuLa.

Onpenenenn npaxose, Hanp. OTAeNAlLMTe ce npu 0bpaboT-

BaHe Ha byK 1 b, ce cumTaT 3a KaHUeporeHHu, 0cobeHo B

KOMOMHALWA C XMMUKa/K 3a TPETUPaHe Ha IbPBEeCHHa (Xpo-

Mar, KOHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHETO Ha Cb-

[bpXKalLy a30ecT MaTepuanu camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBaNWUMULMPaHK N1La.

- [lo Bb3MOXXHOCT 3M0N3BalTe nofxoasLya 3a 0bpaboTea-
HWA MaTepKUan cUCTeMa 3a NPaxoynaBsHe.

- OcurypnBaitTe 106po NpoBeTpsiBaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuyBa ce U3MoN3BaHETO Ha AMXaTenHa Macka ¢
untbp ot KNac P2.

CnasgaiTe BanMpaHuUTE BbB Baluara cTpaHa 3akoHOBM pa3no-

pendw, BanuaHW npu 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nn.

» W3barsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO 1a Ce CaMOBb3NaMEHH.

Bosch Power Tools
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PaboTa c eneKTPOHHCTPYMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarayus

WU360p Ha pexxuma Ha pabota

N3bepete pexuma Ha pabota Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA C MO~

MoLLTa Ha NPEeBKNtouBaTens yaapHo npobueaHe/cnupatqe Ha

BbpTeHeTo (12).

- 3acMAHa Ha pexurma Ha paboTa HaTUCHeTe ocBObOXaA-
Balms byToH (11) v 3aBbpTETE NPEBKNIOUBATENS YAAPHO
npobueaHe/cnupaxe Ha BbpTeHeTo (12) B XenaHara no-
3ULLMA, JOKATO YCETUTE NMOMAAAHETO My B NO3MLMS C OT-
UETNMBO NpeLLpaKBaHe.

YkazaHnue: CMeHAnTe pexxuma Ha paboTa camo Npu U3Kko-

UeH eNeKTPOUHCTPYMEHT! B NPOTUBEH CRyuait eNeKTPOUHCT-

PYMEHTBT MOXe Aia bbjie NoBpefieH.

] §T Mosuuma 3a ynapHo npobusaHe B HeTOH Mnu

KaMeHHW MaTepuanu

[ BF Mosnumna 3a besynapHo npobuBaHe B fbpBec-
HW MaTepHani, MeTanu, KepaMmMuHu MaTepuant
1 MNAcTMacH, KaKTo W 3a 3aBUHTBaHe

HactpoiiBaHe Ha nocokata Ha BbpTeHe (BX. cur. G)

C nomolLTa Ha npeskntoysatens (7) MOXeTe 1a CMeHATE no-

CcoKaTa Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPyMeHTa. ToBa obaue He

€ Bb3MOXXHO MPH HaTUCHAT NMyCKOB NpekbcBau (9).

» 3apeiicTBaliTe NPeBKNOYBATENA 3a NOCOKATA Ha
BbpTeHe (7) camo Korato eneKTpOMHCTPYMEHTLT € B
NOKOMH.

Mpw yaapHo npobuBaHe 1 HopManHo NPobuBaHe yCTaHOBS-

BaiTe BUHar1 AfcHa Nocoka Ha BbpTeHe.

- BbpTeHe HaaAcHO: 3a NIpobKBaHe M 3aBUBAHE HA BUHTO-
Be HaTUCHETE NPEeBK/IOUBATENA 3@ TOCOKATa Ha BbpTeHe
(7) no ynop Hansgo.

- BbpTeHe HanABO: 3a Pa3BKUBaHE Ha BUHTOBE W Faiku Ha-
THCHeTe NPEBKNIoYBaTeNA 3a NocokaTta Ha BbpTeHe (7)
HamACHO 710 ynop.

YkasaHue: AKO NpeBK/IOUBaTENAT 33 NOCOKaTa Ha BbpTeHe €

B CPEAHO NOMOXEHHE, NYCKOBUAT NPEKbCBAY & ONOKUPaH.

BKniouBaHe U U3KNIOUBaHe

- 3a BKNIoYBaHe Ha e/IeKTPONHCTPYMEHTA HAaTUCHETE MyC-
KOBHs npekbeBauy (9).

PabotHara cBetnuHa (13) CBETH NpK YACTUUHO UK HAMBHO

HaTUCHaT NyCcKoB npekbcaay (9) v npu HebnaronpuaATHM

CBETNIMHHM yCnoBMA NofiobpsABa BUAMMOCTTA B 30HaTa Ha pa-

bota.

- 3a[1a U3KNIUKTE eNIEKTPOMHCTPYMEHTA, OTMYCHETE Nyc-
KOBHA npekbcBau (9).

Mpy HUCKA OKONMHA TeMNepaTypa eneKTPOMHCTPYMEHTBT A0C-

TWra nb/iHaTa CM MOLLHOCT/EHEePr1a Ha yapa efga cref Kato

paboTi U3BECTHO BpeMe.

PerynupaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTara Ha
ypapute

B 3aBMCMMOCT OT CHnaTta Ha HaTUCKaHe Ha NyCKOoBUA NPeKbC-
Bau (9) moxeTe be3cTeneHHo ja perynupare CKopocTTa Ha
BbpTEHE/uecToTara Ha yjapuTe Ha paboTeLua eneKTPOMHCT-
PYMEHT.

TTeKMAT HAaTUCK BbPXY MYCKOBKA NpeKbeBau (9) npeanssuk-
Ba Maka CKOPOCT Ha BbpTeHe/HWUCKa YecToTa Ha yaapure. C
yBeNMuaBaHe Ha HaTUCKa Ce YBENUUaBa 1 CKOPOCTTa Ha Bbp-
TeHe, PeCn. UecToTara Ha yaapure.

Yka3anud 3a pabora

HacrpoiiBaHe Ha sbn6ounHata Ha npobusaHe (BX. cur.

H)

C abn6ounHHKA orpaHuumrTen (16) Moxe npenBapuUTeNHO Aa

Ce HacTpoM XenaHata ibnbourHa Ha npobueaHe X.

- HarucHete byToHa 3a ibnbounHHUA orpanuunten (14) u
MOCTaBeTe OrpaHNuKUTENsA B THE3A0TO B COMaratesniHara
pbkoxsatka (15).

HarpaneHara noBbpXHOCT Ha AbNOOUMHHKS OrpaHUuUUTEN
(16) TpabBa na e 0bbpHata Hagony.

- Bkapa#Te paboTHMA MHCTPYMEHT ¢ onaluka SDS plus o
ynop B rHe3noTo 3a paboteH uHcTpymeHT SDS plus (2). B
NPOTUBEH CNyuai Nopaayu NOABUXHOCTTA HA PaboTHMA
MHCTPYMeHT SDS plus e Bb3MOXXHO AbNboUMHaTA Ha Npo-
6uBaHe na bbae HacTpoeHa HenpaBUHO.

- WaabpnaitTe bnO0OUMHHUA OrpaHUUMTEN TONKOBA, Y€ pa3-
CTOAHWETO N0 HanpaBneHKe Ha 0CTa MeXly Bbpxa Ha
CBPEA/IOTO W Ha ibNDOUMHHMA OrPaHUUMUTEN 13 € PABHO
Ha enaHata bnbounHa Ha npobrsaHua oTeop X.

BbpTALY MOMEHT Ha NpeToBapBaHe

» AKo paGOTHUAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNUHH, 3aiBUKBaHE-
TO KbM Bana Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa Ce NPeKbCBa.
Mopaau Bb3HUKBALLUTE NPH TOBA CUNK HA PeaKUuATa
[PbXKTE eNneKTPOMHCTPYMEHTa BUHAru 34paBo C ABeTe
pble 1 3aemaiiTe CTabUNHO NONOXKEHHUe Ha TANOTO.

» AKO pabOTHMAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHUHHU, H3KNIoueTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U ocBobogeTe paboTHUA MHCT-
pymenT. Mpu BKNouBaHe ¢ Gnokupan paboteH HHCTpy-
MEHT Bb3HUKBAT rofieMn peakLyOHHH MOMEHTH.

Bbp3o uskniousaxe (KickBack Control)

Cwcremara 3a 6bp3o uskniousaHe (KickBack

Control) ocurypsBa no-A06bp KOHTPON Haf

€1eKTPOUHCTPYMEHTA W TaKa NOBMLLABA CHryp-

HOCTTa Ha onepaTopa B CPaBHEHHE C eNeKTPO-

uHCcTpyMeHTH bes KickBack Control. Mpw BHe-

3arHo 1 HenpeaBHAEHO 3aBbpTaHe Ha eN1EKTPOUHCTPYMEHTA

OKO/O 0CTa Ha CBPE/IOTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBT CE U3KMH0U-

Ba aBTOMATMUHO.

~ 32 noBTOPHO BKNIOYBAHE OTMYCHETE NYCKOBMA NPEKbC-
Bau (9) 1 OTHOBO ro HaTUCHETE.

PexumbT Ha 6bp30 3apexziaHe ce ykassa upes M1raHe Ha

pabotHata namna (13) Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

KICKBACK
CONTROL
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CucTema 3a nornbLyaHe Ha BubpauunTe
AAA A Vibration Jurerpupanoro notuckate Ha Bubpa-
Control  yuuTe HamanABa Bb3HUKBALLUTE BM-
pauuu.
» Ako aemndupaLuAT enemMeHT e NoBpeAeH, He Npo-
[AbMKaBaiTe 42 H3NON3BaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

Mopayn 3a NOCTOAHHA CKOPOCT Ha BbpTeHe

KoHCTaHTHaTa eNeKTPOHMKA NOfabPKa KOHC-
TaHTHW 060POTH NP NPA3EH XOf ¥ ONpPeaeneHn
YCNoBuA Ha HaToBapBaHe. ToBa rapaHT1pa
paBHOMepHa NPONU3BOANUTENHOCT.

o "'
rTa

CONSTANT
SPEED

TMocTaesAHe Ha rnaBu Ha BUHTOBETE (BX. chur. 1)

» MMocTaBAiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTA Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/raiikaTa camo Koraro e W3KntueH. BopTawumaT ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXE Aia Ce U3METHE.

3a u3non3BaHe Ha BAHTOBEPTHM OUTOBE Ce HyXKaaeTe OT YHU-

BepcaneH gbpxau (21) c onawka SDS plus.

- [loumcTeTe Kpas Ha OmaLlKaTa U ro CMakeTe NeKo.

- BkapaliTe yHMBEPCANHOTO rHE3/0 B NaTPOHHMKA CbC 33~
BbpTaHe, 0KaTo bb/ie 3axBaHaTO aBTOMATUUHO.

- YBeperTe Ce, ue rHe3[0TO € 3aXBaHaTo NPaBMIHO, KaTo
OnuTaTe fia ro ugbpnare.

- [locTaBeTe BUHTOBEPTEH OUT B YHUBEPCANHOTO THE3AO.
M3non3Baiite camo b1TOBE, NOAXOAALLM 32 [MaBUTE HA
BUHTOBETE.

- 3a[}eMOHTMPaHe Ha YHUBEPCANHOTO rHe3ao (4) npemec-
TeTe 3acTonopsiBallaTa BTy/Ka Ha3aj U U3BaJieTe rHe3ao-
10 (21) OT NaTpOHHMKa.

3akpenBaHe Ha cpeAcTBo 3a 0be3onacABaHe cpelly

nagaHe (Bx. cour. J)

YkasaHue: 3a 0be3onacsiBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa cpe-

Ly naaaHe TpsabBa fla ce U3Mon3Ba NOAXOAALLO 38 CUCTEMHO-

TO TEINO CPEACTBO 3a 0be3onacABaHe cpeLly nanaHe (23).

MakcumanHo gonycTumara ibmkUHa Ha CPeACcTBOTO 3a 0be-

30macABaHe cpelly naaaHe Bb3nu3a Ha 1,8 m. HenpemeHHo

cbbnionasaitte [ONYCTUMUA IUaNa3oH Ha 3akpenBaHe (22)

BbPXY eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

M3nonaBaiite kato cpeacTBo 3a 0besonacABaHe cpellly na-

[aHe 3a NpeAnouMuTaHe 3aKpeneH ¢ ryx Bb3en Knyn unu

Cpe[cTBO 3a 0be3onacABaHe CpelLly NafiaHe C aMOpPTUChOP.

lpw 3akpenBaHe Ha CPeCTBOTO 3a 0be3onacABaHe cpelly

nagaHe (23) HenpeMeHHO U3MoN3BaNTe HEroBOTO PbKOBO-

CTBO 3a 0bCnyxBaHe.

» 3akpenBaiiTe HacpeLyHaTa CTpaHa Ha CPeACTBOTO 3a
obesonacaABaHe cpelly NajaHe 3abmKUTENHO 3a CTa-
6unHa cTpyKTypa (Hanp. crpaaa unu ckene) U HUKora
3a camus notpebuten.

CpepacrBoTo 3a 06e3onacsABaHe cpelyy nagaHe TpAbBa
Aa e cB0OOAHO AOCTLIHO U MOXKe Aa Ce 3aKpenBa ca-
MO BbpXy (hUKCHpaHa aHKepHa Touka (24) u B gonyc-
THMarta obnact Ha 3akpenBaHe (22) BbpXy eneKTpouH-
CTPyMeHTa.

U3beperte chukcupaHaTa aHKepHa Touka (24) Taka, ue
€NeKTPOUHCTPYMEHTLT B Cliyuai Ha naAaHe fa Moxe
cBobogHo fa nagHe B obe3onacABaHeTo 3a NagaHe
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6e3 aa ce omotae okono notpebutena unu aa ro 3act-
pawm.

Hukora He usnonsBaiite cpefcTBOTO 32 06e3onacABa-
He cpeLLy najiaHe BbPXY eNeKTPOMHCTPYMEHTa C MOH-
TMPaHO NPaXoM3CMyKBaHe .

MopaabpxKaHe U cepBuU3

MopabpxaHe U NoUUCTBaHe

» WU3Baxxpaiite 0T €NEKTPOMHCTPYMEHTA aKyMynaToOpHa-
Ta baTepua npeayn BCAKAKBH AEHHOCTH N0 eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa (Hanp. noaapbkKKa, CMAHA Ha MHCTPYMEHT
1 Ap.). CblyecTBYBa ONACHOCT OT HAPaHsABaHe NpH 3a-
[ie/CTBaHe Ha MyCKOBMSA NPEKbCBaU Mo HEBHUMAHKE.

» 3apa paborute gobpe u 6e3onacHo, nopabpPKaiiTe
YMCTH eNeKTPUUECKNA HHCTPYMEHT U BEHTUNALIMOHHH-
Te OTBOPH.

» lMoBpeneHa npoTMBONpaxoBa Kanauka Tpabsa aa ce
3amenn BegHara. Mpenopbusa ce ToBa Aa 6bae H3Bbp-
LIEHO B OTOPH3HPaH CEPBH3 3a eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

- TouucTBalTe NaTpoHHMKa (2) cnep BCAKO nonasaxe.

KnueHtcka cnyx6a u KoHCynTauus OTHOCHO
ynorpebara

OTnenbT 3a 00CNyXBaHe Ha KNWEHTH 0TroBapA Ha BaluuTe
BbMPOCK OTHOCHO PEMOHTA M NMOfAPbXKKATA Ha Bawus ypen,
KaKTO M OTHOCHO Pe3epBHM YacTH. UepTexu Ha uacTute B
pa3rnobeH BUA U MH(OPMALMA OTHOCHO PE3EPBHMU YACTH LLie
HamepuTe cblyo Tyk: www.bosch-pt.com

EK1MbT 3a KOHCynTaLuu 3a ynotpeba Ha Bosch e Bu nomor-
He C y10BONCTBUE, aKO MMaTe BbMPOCH OTHOCHO HallUTe
YPEMM Y TEXHUTE NPUHANEKHOCTH.

IpH BCAKAKBM YTOUHWTENHW BbNIPOCH X NOPbUKKM Ha Pe3epB-
HW YacTW, MONA, NoCouBaiTe HenpemeHHo 10-undpenus
MatepuaneH Homep, NOCOUeH Ha (opMeHarta Tabenka Ha
ypena.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[loNbNHUTENHN afPecH Ha CePBH3H LLE HAMEpPUTE Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

MpenopbyaHnTe NIUTUEBOMOHHM aKyMyNaTOPHU batepuu
MOANEXAT Ha M3UCKBAHMATA HA 3aKOHOAATENCTBOTO 3a ONac-
HU TOBapH. MoTPeBbUTENAT MOXE Aa TpaHCMopPTHUPa akyMyna-
TOpHUTE Batepuu no nbTuwata bes JOMbNHUTENHU YCNOBHA.
Mpu exkcneaupate oT TPETU CTPaHK (Hanp.: Bb3AyLUeH TpaHc-
MopT Unu cneauuma) TpabBa fia ce B3emar nojf BHUMaHue

Bosch Power Tools
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cneunanHn U3MCKBaHMA KbM ONaKoBKaTa U MapKMpPOBKaTa.
3a LenTa npu NoAroToBKara Ha NaKeTMPaHeTo ce KOHCYNTH-
paWTe C ekcnepT B CbOTBETHATa obnacr.

Manpatyaiite akymynatopHu batepun camo ako KoprnycbT UM

He e noBpe/eH. N30nnpaiTe KOHTAKTHUTE KIEMM C H30NKp-
baHp 1 onakoBaiTe akymynatopHara barepus Taka, ue fa He
MOJXe [1a ce NpemMecTBa B onakoekata. Mons, cnassaire u
M3WUCKBAHWATA HA MECTHOTO 3aKOHOAATE/NCTBO.

BpakyBaHe

ENeKTpoMHCTPYMEHTUTE, aKyMynaTopHuTe ba-
TEPUM W JOTBIHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHS
TpAbBa fa bbaar npeaasaHu 3a 0NOA30TBOPA-

(=) BaHe Ha CbbpXKalLTe Ce B TAX CYPOBUHU.
He n3xBbpnanTe enekTPOMHCTPYMEHTH 1 aKy-
MYNaTopHU UNK 0BUKHOBEHM BaTepuu npu bu-
TOBWTE OTNaabLK!
Camo 3a cTpanu oT EC:

HeroaHuTe 3a ynotpeba enekTpOMHCTPYMEHTH U AehEKTHUTE

WY U3Pa3XoABaHK aKyMynaTopH/obukHOBEHM batepun

TpH6Ba [1a ce U3XBbPNAT pasfenHo. Manonssante npeasuae-

HWTe CUCTEMM 3a CbbupaHe.

Ipy HENPaBMNHO U3XBbPNAHE M3NE3NK OT ynoTpebda enexT-
PHUECKH 1 €NEKTPOHHU YPeay MoraT ja UMaT BpeaHH edek-
TW BbPXY OKO/HaTa Cpefia ¥ YOBELLKOTO 3fipaBe nopaau
€BEHTYa/HO HaNnuMne Ha ONacHM BELLeCTBa.
AKymynaTopHu unu obukHoBeHu batepuu:
NutneBo-HOHHK:

Mons, cnasBaiiTe ykasaHusTa B pasgena TpaHcrnopTupate
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe”, Ctpanuua 177).

MakeaoHcku

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHoct 3a

€NeKTPUYHHU anaTh

4] nPEAY- Mpouurajte ru cute 6e3degHOCHH

NPEQYBAHE npeaynpeayBakba, UNYCTPALUKU U
cneuuduKaLuu NPUNOXKEHH CO

0BOj eNeKTPUUeH anart. HenpuapxyBatbeTo jo cuTe

ynaTcTBa NPUNOXeHH NOLoNY MOXe fia A0BEE A0 CTPyeH

YAap, NoXap W/vnu TeLKH1 NOBPeay.

3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U

ynarcTBa 3a KOPUCTEtbe U 3a BO HAHWHA.

oumMoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE

npenynpenyBatba Ce OiHECYBa Ha €TEKTPUUHU anapaTtu LWTo

KOpHCTaT cTpyja (kabencku) unu anapaty LWTo KopucTaT
barepuu (akymynaTopcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

>

>

>

PaboTHHOT npocTop oApXKyBajTe ro YucT U fo6po
ocBeTneH. [1penonHn U1 TEMHW NPOCTOPUM MOXe Aa

[I0BE/aT 10 HecpeKa.

He paboteTe co eneKTpUUHKTE anaTH BO EKCMNO3UBHA
OKONHHA, KaKO Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananu1eu
TEUHOCTH, FacOBM MMM NPaLIMHA. ENeKTpUUHHTE anatv
C03[aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE f1a ja 3ananar npalimHara
WNU racoBuTe.

[pxeTe ru Aeuara U NPUCYTHHTE NOAANEKY AoAeKa
pabotuTe co eneKTpuueH anar. HeBHUMAHKETO MOXe
[1a Npefin3BKKa aa u3rybute KOHTpona.

EnektpuuHa be3begHocT

>

>

MpUKNYYOKOT Ha eNEeKTPUUHKUOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYoKoT. He KOpUCTHTE NPUKNYYHH
aflanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTH.
HeuameHeTHTe NPUKMYYOLM U COOfIBETHUTE MPUKMYUHULM
ro HamanyBaar pU3MKOT 0} CTPYEH yaap.

WU36ernyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUMHH, KaKO Ha NpUMep, LeBKH, pagujaTopH,
MeTanHu NaHLK U NAAUNHULM. [TOCTOM 3ronemMeH pUsnK
0[] CTPYEH yaap ako BaLleTo TENo e 3a3eMjeHo.

He rv M3noxyBajTe eneKTPUUHHTE anaTH Ha [OXA UK
BNaXKHU YCNOBH. AKO B/ie3e BOfla BO €NeKTPUYHHOT anar,
Ke ce 3ronemM1 pU3nKOT Of CTPYEH yaap.

He noctanyBajte HecooaBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe kKabenor 3a Hocete, BNeuere Unu
MCKNyuyBatbe 0f CTPYja Ha eNeKTPUUHKOT anar.
Kabenort uyBajre ro noganeky o oraH, Macno, oCTpu
MBULYM HNW NOABWKHY AenoBH. OLTeTeHU Unu
3anneTkaHn Kabnu ro aronemyBaar pU3MKOT 0f] CTPYEH
yhap.

Mpu paboTa co eneKTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KOpHCTeTe NpofonxkeH Kaben cooaBeTeH 3a
HapBopeLuHa ynotpeba. KopucterbeTo Ha kaben
CO0[BETEH 33 HAABOPELLHa ynoTpeba ro Hamanyea
PU3MKOT Ofi CTPYEH yaap.

Ako Mopa fja paboTHTe CO eneKTPHUEH anaT Ha BNaXKHO
MecTo, KOPUCTETe 3aLUTUTEH ypeA 3a AudepeHuujanHa
crpyja (RCD). KopwucTetbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3HKOT OfI CTPYEH yaap.

Nuuna be3begHoct

>

BupeTe BHUMaTENHH, BHUMaBajTe Kako pabotute u
paborteTe pa3yMHo co enekTpuueH anart. He
KOPHCTETE eNeKTPHUEH anar ako cTe YMOPHH UMK Nog,
[ejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UMK NEeKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HeBHUMaHWe ofeKa paboTuTe CO eNEKTPUUHUTE anath
MOXe f1a J0Be/ie [0 CEpMO3Ha /IMUHA NOBPEfa.
Kopucrete nuuna 3awTuTHa onpema. Cekoraw HoceTe
3aLUTMTa 33 O4M. 3alITMTHATA ONPEeMa, Kako Ha np.,
Macka 3a npaluuHa, 6e3beHOCHU UEBNH KOULLTO He ce
NIU3raar, WeM WK 3aLLTHTa 3a YLLK, KOWLLTO Ce KopuCTar
32 COO/IBETHM YCNOBH, Ke [J0BEAT [10 HaManyBatbe Ha
NIMUYHW NOBPEMM.
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M 1617 000 132
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Akumulatorowy  Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
miot udarowo- rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
obrotowy Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje
Akumulatorové  Objednaci &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
TRl snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, 7e uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulitorové  Vecné islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
vitacie kladivo snasledujicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
fiirokalapacs idevagd el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUM EC Mbl 3aABNAeM N0z Hally eAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKyMYnaTOpHbI  TOBapHbii NO NPOLYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
ii nep- dhopatop HUXeYKa3aHHbIX JUPEKTUB U PACTIOPKEHNH, A TAKXKe HUXKeYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckas AOKYMEHTALUA XPaHUTCA Y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3anBnseMo nia Hally 0iHO0COBOBY BiANOBIAANBHICT, L0 Ha3BaHi
AKYMYNATOpHWii  TOBapHHil HoMep BUPOOM BiAINOBIAAOTH YCIM UNHHWM NONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHNX IUPEKTUB
nepcopatop i pO3nopAIKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
TexHiuHa JoKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
kk EO calikecTik MaFrnymaamachbi 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHimaep TOMeHe X3binFaH
AKKYMYNATOPABIK, OHiM HOMIDi AMPeKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTIIH XaHe
nepdopatop TEeMEH/Eri HopManapFa cai ekeHi bingipemis.
TexHUKanblK Kyxatrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Ciocan Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementrilor enumerate in
rotopercutor cu cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
acumulator Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbiHa OTFOBOPHOCT HUE [IEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
AKymyna'ropeH KaTtanoxeH Homep OTroBapAT Ha BCUYKK BanuaHNU U3UCKBAHWUA Ha AUPEKTUBUTE U pa3n0pen6me
nepcopa-Top Mo-40NY M CbOTBETCTBA HA CNENHWUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMeHTaLMA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa oiroBOPHOCT M3jaByBaMe, fieKa OMMLLIAHKUTE MPOM3BOAM CE BO
BarepHckH Bpoj Hapen/apTukn  COMMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHH oapendv Ha cnefHUTe perynaTtuey 1
TEENTEE MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
Bynueme TexHuuKa JOKyMeHTauuja Kaj: *
sq Deklarata EU e konformitetit Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produktet e deklaruara
Matrapik Kodi i artikullit pérmbushin té gjitha dispozitat e zbatueshme té direktivave dhe rregulloreve
otulluesme té renditura mé poshté dhe jané né pérputhje me standardet e méposhtme.
bateri Dokumentacioni teknik gjendet né: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
udarna bugilica skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Akumulatorsko  Stevilka artikla

vrtalno kladivo

vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
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hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorski  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
busadi ceki¢ da su sukladni sa sljede¢im normama.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt

Aku-puurvasar  Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
kooskalas jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Akumulatora Izstradajumanumurs  ka ari sekojosiem Stﬁ‘"_‘_jart'e'y-
perforators Tehniska dokumentacija no:

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Akumuliatorinis
perforatorius

Gaminio numeris

zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

GBH 18V-18

3611427000

2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU ENIEC 62841-2-6:2020+A11:2020
2011/65/EU ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021
ENIEC 63000:2018

* Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
ot B> U Nl —
-

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.08.2024
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Declaration of Conformity

Cordless rotary hammer Avrticle number
GBH 18V-18 3611J27 000

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable provisions of the regulations lis-
ted below and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

EN62841-1:2015+A11:2022
ENIEC 62841-2-6:2020+A11:2020
ENIEC55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany
BOSCH represented (in terms of the above regulations) by

Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North Orbital Road,

Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

Vonjy Rajakoba Martin Sibley
Managing Director - Bosch UK Business Operations and Aftersales Director

'

< Do (-t (A: (

T

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as authorised representative
acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 01/08/2024
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